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RÁMCOVÁ ZMLUVA O SPOLUPRÁCI č. 8/2021 

uzatvorená podľa ustanovenia § 51 Občianskeho zákonníka č. 40/1964 Zb., v platnom 

znení (ďalej aj ako „zmluva“) 

 

 

Článok I. 

ZMLUVNÉ STRANY 

 

1. Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici 

(ďalej len „UMB“) 

 

Sídlo:    Národná 12, 974 01 Banská Bystrica 

Štatutárny orgán:  doc. Ing. Vladimír Hiadlovský, PhD., rektor 

IČO:   30232295 

DIČ:   2021109211 

 

a 

 

 

2. Štátna vedecká knižnica v Banskej Bystrici 

(ďalej len „ŠVK BB“) 

 

Sídlo:   Lazovná 9, 975 58 Banská Bystrica 

Štatutárny orgán:   PhDr. Blanka Snopková, PhD., riaditeľka 

IČO:    35987006 

DIČ:   2021433172 

(ďalej len „zmluvné strany“ alebo jednotlivo „zmluvná strana“) 

 

 

Článok II. 

CIEĽ ZMLUVY 

 

Zmluvné strany majú v oblasti vedy, výskumu, ako aj výchovy a vzdelávania viaceré 

spoločné záujmy, poslanie a zodpovednosť. Z hľadiska efektívneho využívania ľudského 

potenciálu odborníkov pôsobiacich v obidvoch inštitúciách, ako aj materiálnych 

prostriedkov, dospeli k rozhodnutiu pokračovať v zmluvnej spolupráci. Cieľom zmluvy je 

aktívna spolupráca obidvoch zmluvných strán zameraná na oblasti ich pôsobenia 

s cieľom kvalifikovanejšieho a rýchlejšieho, vzájomne koordinovaného riešenia úloh 

vlastného a spoločného záujmu. Zmluvné strany prejavujú vôľu spolupracovať pri 

zabezpečovaní úloh obidvoch inštitúcií vo vymedzených oblastiach na základe vzájomnej 

výhodnosti a prospešnosti. 

 

 



2 

 

Článok III. 

PRIORITNÉ OBLASTI SPOLUPRÁCE 

 

A) Informačné stretnutia so študentmi UMB: 

 september / október v každom akademickom roku počas doby platnosti tejto 

zmluvy – informačné stretnutia pre študentov 1. ročníkov priamo na vybraných 

fakultách UMB realizované pracovníkmi ŠVK BB. 

 september / október v každom akademickom roku počas doby platnosti tejto 

zmluvy – kurzy informačnej výchovy pre študentov 1. ročníkov vybraných katedier 

UMB v ŠVK BB realizované pracovníkmi ŠVK BB. 

 marec / apríl v každom akademickom roku počas doby platnosti tejto zmluvy – 

kurzy informačnej výchovy a základov citovania pre študentov končiacich 

ročníkov bakalárskeho a magisterského / inžinierskeho stupňa štúdia UMB v ŠVK 

BB realizované pracovníkmi ŠVK BB. 

 

B) Spolupráca v oblasti akvizície knižničného fondu ŠVK BB: 

 UMB poskytne knižnici zoznamy odporúčanej literatúry pre študentov za 

jednotlivé fakulty UMB, 

 ŠVK BB prispôsobí svoju stratégiu v oblasti akvizičnej činnosti potrebám UMB 

a zabezpečí nákup odporúčanej študijnej literatúry. 

 

C) Spolupráca pri príprave a realizácii cyklu Osobnosti: 

 UMB navrhne ročne 1-2 osobnosti, ktorých činnosť a aktivity by mohli byť 

prezentované verejnosti v rámci pravidelného cyklu Osobnosti v ŠVK BB  

 UMB bude spoluorganizátorom oboch podujatí a zabezpečí účasť zástupcov 

vedenia UMB na týchto podujatiach. 

 

Článok IV.  

ĎALŠIE OBLASTI  SPOLUPRÁCE 

 

1. Integrované vedecko-výskumné a výchovno-vzdelávacie programy. 

2. Posudzovateľská, oponentská, poradenská a konzultačná činnosť v dohodnutých 

oblastiach. 

3. Praxe a stáže študentov dohodnutých vybraných odborov UMB v ŠVK BB. 

4. Vzájomná informovanosť o plánovaných podujatiach a pripravovaných projektoch 

s možnosťou vzájomnej spolupráce. 

5. Stála vzájomná propagácia činnosti a poskytovaných služieb na pracoviskách oboch 

zmluvných strán. 

6. Účasť na tvorbe spoločných návrhov domácich a zahraničných projektov. 

7. Účasť zamestnancov v odborných komisiách obidvoch zmluvných strán. 

8. Výmena skúseností, príp. vzájomné gescie pri aktivitách medzinárodného charakteru. 
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9. Kooperácia pri organizovaní vedeckých konferencií, seminárov a iných odborných 

a umeleckých podujatí. 

10. Vzájomná pomoc pri tvorbe odborných publikácií, ktoré súvisia s profesijným 

profilom obidvoch zmluvných strán (vedecké monografie, zborníky príspevkov, 

biografické slovníky, bibliografie). 

11. Publikačná činnosť v periodických a neperiodických tlačovinách. 

12. Prezentácia publikácií vedecko-pedagogických pracovníkov UMB vo formách činnosti 

ŠVK BB. 

13. Koordinácia akvizície zahraničnej periodickej literatúry. 

14. Koordinácia akvizície externých elektronických informačných zdrojov (EIZ). 

15. Vzájomné bezplatné poskytovanie 2 ks publikácií vydávaných zmluvnými stranami. 

16. Vzájomná spolupráca pri organizovaní aktivít jazykových študovní a  katedier 

cudzích jazykov. 

17. Realizácia výberových seminárov a špecializovaných múzejných hodín pre študentov 

v Literárnom a hudobnom múzeu. 

18. Poskytnutie priestorov ŠVK BB pre spoločne organizované konferencie a semináre 

s finančnou spoluúčasťou UMB. 

19. Vytvorenie priestoru pre prezentácie vybraných prác a aktivít študentov v tvorivej 

oblasti. 

 

Článok V. 

FORMY SPOLUPRÁCE 

 

1. Zmluvné strany budú pri realizácii tejto dohody uplatňovať všetky vzájomne 

dohodnuté formy spolupráce.  

2. Konkrétne projekty a úlohy, založené na finančných úhradách, budú dohodnuté 

v samostatných zmluvách, alebo v dodatkoch k zmluvám uzatvorených v zmysle 

platných predpisov. 

 

Článok VI.  

DOBA PLATNOSTI ZMLUVY 

 

1. Zmluva o spolupráci je uzatvorená na dobu určitú v trvaní 5 rokov odo dňa 

nadobudnutia jej účinnosti. 

2. Zmluva sa môže písomne predĺžiť po dohode štatutárnych zástupcov obidvoch 

zmluvných strán. 
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Článok VII. 

SKONČENIE ZMLUVY 

 

1. Zmluvu je možné ukončiť na základe vzájomnej písomnej dohody obidvoch 

zmluvných strán, pričom v písomnej  dohode o skončení  zmluvy sa uvedie deň, ku 

ktorému zmluva skončí. Ak deň skončenia zmluvy nie je v dohode uvedený, skončí sa 

zmluva posledným dňom v mesiaci, v ktorom bola písomná dohoda podpísaná 

oprávnenými osobami zmluvných strán. 

 

Článok VIII. 

ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

 

1. Právne pomery zúčastnených strán bližšie nešpecifikované v tejto zmluve sa riadia 

ustanoveniami Občianskeho zákonníka. 

2. Zmeny a dodatky k tejto zmluve je možné vykonať len formou písomných 

číslovaných dodatkov, podpísaných štatutárnymi zástupcami zmluvných strán.  

3. Zmluva je vyhotovená v 4 rovnopisoch, z ktorých 2 rovnopisy budú poskytnuté pre 

UMB a 2 rovnopisy pre ŠVK BB. Každý rovnopis má hodnotu originálu. 

4. Zmluvné strany berú na vedomie, že táto zmluva je povinne zverejňovaná v súlade s 
ustanovením § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení 
neskorších predpisov v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády 
Slovenskej republiky. Zmluvné strany dávajú výslovný súhlas na zverejnenie zmluvy 
v plnom rozsahu.  

5. Zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu oboch zmluvných strán.  
6. Zmluva nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom 

registri zmlúv vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky v súlade s ustanovením 
§ 47a zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov. 

7. Zmluvné strany zhodne prehlasujú, že si túto zmluvu pred jej podpisom prečítali, jej 

obsahu porozumeli, že bola uzavretá po vzájomnom prerokovaní, podľa ich pravej    

a slobodnej vôle, určite, vážne a zrozumiteľne, bez omylu, nie v tiesni a za nápadne 

nevýhodných podmienok, na znak súhlasu s jej obsahom ju dobrovoľne 

vlastnoručne podpísali. Zmluvné strany zároveň prehlasujú, že sú spôsobilé                             

k právnym úkonom a ich zmluvná voľnosť nie je ničím obmedzená.  

 

V Banskej Bystrici, dňa 01. 06. 2021 

 

 

 

 

.............................................................              ..............................................................     

za Štátnu vedeckú knižnicu     za Univerzitu Mateja Bela 

v Banskej Bystrici                 v Banskej Bystrici  

PhDr. Blanka Snopková, PhD.                  doc. Ing. Vladimír Hiadlovský, PhD. 


